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Posudek vedouci prace

Bakalatské prace Aleny Neubauerové se zamétuje na adjektiva v ptiznakovém postaveni — postpozici
za tidicim jménem. Cilem préace je identifikovat adjektiva v této pozici, tj. i jiné ptipady, nez které se
uvadéji v gramatickych popisech, a takto ziskand adjektiva pak zhodnotit z hlediska vlivu na vyznam
jmenné prace a popsat, zda je adjektivum na tuto pozici omezeno ¢i nikoliv.

Teoreticka ¢ast vymezuje adjektiva jako slovni druh, jejich sémantiku a syntaktické chovani,
které je pro danou praci kli€oveé: pre/postpozice v NP, rozliSeni atributivnich a predikativnich adjektiv,
vztah postponovanych adjektiv k témto kategoriim (adjektiva na a-, rozveditelnost/blizkost k vztazné
vete, vztah sémantickych skupin adj. a jejich syntaktického chovani, atd.

Pro praci zasadni jsou adjektiva postponovand. V teoretické ¢asti se uvadi, ze n¢ktera adjektiva
se vyskytuji pouze v této pozici a naopak, mnoha adjektiva postpozici vylucuji. Obecné se s postpozici
setkdvame, krom¢ obligatornich piipadd adjektiv s komplementaci, po neucitych zédjmenech,
v ptipadech institucionalizovanych spojeni (heir apparent). Na str. 19 je podan piehled téchto
viceméné fixnich spojeni (v tabulce na str. 19-20 by se u uZzitych gramatik hodil jest¢ odkaz na
prislusné pasaze; pokud piekracuje tabulka hranici stranky, zopakovat zahlavi; v tabulce 1ze upozornit
na drobné inkonzistence, napft. all things Irish je uvedeno i v CamGEL, nejen v CGEL!, viz téZ pozn.
na str. 20; otazkou je, zda napi. Nobel laureate povazovat za postpozici adjektiva?) Dalsi skupiny
pfedstavuji adjektiva typu present, kterd se lis§i vyznamem dle pozice, adj. v postpozici pii uziti
superlativii a vyrazech vyjadiujcicich mnozstvi, a- adjektiva, adj. na -able/-ible. Je zminén téz
potencialni rozdil pii vyjadieni doCasné/trvalé vlastnosti.

Vlastni empirickd ¢ast je zalozena na excerpci z Britského narodniho korpusu. Zpusob, kterym je
mozné v korpsu identifikovat postponované adjektivum, je vzasadé¢ dvoji — jako sekvence
substantivum+adjektivum pfed finitnim slovesem nebo pied termindlni interpunkci. V praci byla
zvolena sekvence subst.tadj.+ finitni tvar slovesa be. Celkem bylo ziskdno 1.589 konkordanénich
radkl, které autorka musela analyzovat s ohledem na funkci adjektiva — vysledkem bylo 1.100
kostrukei, které podle autorky ptfedstavovaly pozadovanou kombinaci (prace obsahuje také klasifikaci
konstruket, které byly vylouceny, coz miize slouzit ke zptesnéni dalSiho potencidlniho vyhledavani, a
samo o sobé& predstavuje syntaktickou analyzu témét 500 konstrukci). Jak se ukazalo pii podrobnéjSim
rozboru (viz dale), vysledny vzorek jesté obsahoval chybna spojeni, coz vSak pii tak vysokém poctu
analyzovanych ptiklada 1ze oCekavat.

Finalni soubor obsahoval cca 43% piikladi, kdy adjektivum je napf. soucéasti ndzvu pravnické
osoby (napt. Limited) a které neptedstavuji kategorii hodnou dalSiho popisu. Druhou kategorii (cca
3%) predstavuji institiucionalizovana spojeni typu heir apparent, battle royal ¢i letters rogatory
zejmnéna z pravnického jazyka. Zajimavym zjisténim je, Ze pouze Ctyfi ptipady ze vzorku BNC jsou
tradovany v gramatikéch (dle tab. na str. 19-20).

Dalsi casti je prehled ostatnich 104 lexému (Tab. 5), které se ve vzorku zbyvajicich 594 adjektiv
vyskytly, dle ¢etnosti. Dle o¢ekavani jsou nejcastéji adjektiva na able/ible, -ed tvary a ¢i a- adjektiva,
nicméné zastoupena jsou i dal$i odvozena adjektiva.

Jako dalSi skupina sui generis byla identifikovana adjektiva na a- (v této souvislosti se nabizi
otazka vhodnosti zatazeni adjacent, které na rozdil od ostatnich adj. mlze stat i v prepozici?). Ze
zbyvajicich adjektiv bylo pro kvalitativni analyzu nasledné vybrdno deset nejvice zastoupenych a



dalSich dvacet adjektiv vybranych ndhodné. U kaZdého byla sledovana moZnost prepozice, ptipadny
rozdil mezi prepozici a postpozici (u nékterych i kolokaty). Nasledné byla adjektiva rozdélena do
deseti skupin podle svého charakteru, tj. faktori, které k postpozici vedly, jmenovité 1. ptfitomnost
superlativu, 2. sémanticka diference mezi prepozici a postpozici (concerned, outstanding, uppermost),
3. adjektiva, u nichz Ize v postpozici pozorovat tendenci k terminologizaci (tato skupina se ¢aste¢né
prekryva s pfedchozi), 4. adjektiva, u nichZ neni snadno patrny rozdil vyznamu v zavislosti na pozici
(unemployed, available), nicmén¢ opét Ize na zaklad¢ srovnani kolokat vysledovat urcitou tendenci
k terminologickym spojenim, 5. adjektiva, kterd se zdaji voln¢ uzitelnd v obou pozicich, 6. ptiklady
elipsy v ramci NP, 7. spojeni all things + ajd., 8. metaptiklady z BNC ilustrujici agramatickou pozici
adjektiva, 9. galore u né¢hoz neni jasna slovnédruhova ptisluSnost, 10. chybné zatazené ptiklady.

K tfidéni vybranych adjektiv je nutno podotknout, ze pfedstavuje pomérné narocnou ¢ast vzhledem
rozliSovani kolokaci ¢i terminologickych spojeni atd., u nichZ by pro stanoveni spolehlivéjsich zavéra
musela nasledovat podrobnéjsi analyza kolokatd a rozbor denota¢niho vyznamu, coz by vSak jiz bylo
nad ramec této jiz tak obsahlé prace. V této Casti vedle analyzy musela autorka ovétovat také Cetné
udaje ve slovnicich, které vSak ne vzdy podéavaji spolehlivé udaje (napt. neuvadéji entertaining jako
sb.) Je tfeba také fici, Ze mezi ndhodné vybranymi adj. lexémy pro kvalitativni analyzu je pomér
nespravné zafazenych adjektiv relativné vysoky.

Posledni ¢ast praktické ¢asti uvadi ptiklady pfidavnych jmen, ktera se vyskytuji jak prepozici, tak
postpozici bez zietelného vyznamového rozdilu, a poukazuje tak na oblast vyzadujici dal§i zkouméani
(aktualné clenské rozdily, apod.).

V zévéru pak autorka poukazuje na nékteré metodologické problémy (napt. nevylouceni zdroji
mluveného jazyka z dotazu vyhledavani, chybovost znackovani korpusu, pfitomnost metapiikladil) a
na oblasti, které by vyzadovaly podrobnéjsi dalsi studium.

Predlozena prace jako celek pfedstavuje dle mého nazoru metodologicky zajimavy a
materidlové bohaty pokus o rozsifeni popisu oblasti na jedné stran¢ pro anglickou mluvnici relativné
marginalni, na druhé strané vSak oblasti ne snadno uchopitelné (faktory z riznych jazykovych rovin a
stupnovitost jevu). Prace je po technické a jazykové strance zpracovana dobte, vytky lze mit k mensi
peclivosti pifi zafazeni nckterych piikladli do findlniho vzorku, coz vSak je vzhledem k rozsahu
zpracovavanych dat a stupni studia pochopitelné.

Zaver:

Jak vyplyva z vySe uvedeného, spliuje predloZzena studie Aleny Neubauerové kritéria kladena
na bakalarské prace. K obhajobé ji proto doporucuji a predbézné hodnotim znamkou vyborné ¢i velmi
dobre.
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